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INSTRUKCJA INSTALACJI
1. CZUJNIK

1.1 Uzycie

Czujnik steruje o$wietleniem dla grupy trybu dziennego (maks. 3 strefy) z funkcja regulacji statego poziomu o$wietlenia (DLC) oraz maks. 2 stref drugorzednych On/Off. Ponadto wbudowany
przekaznik umozliwia przetaczanie o$wietlenia (strefa drugorzedna), sterowanie funkcjg wentylacji (HVAC) lub odtgczanie urzadzenr DALI od sieci 230V (cut-off).

Na potrzeby recznego sterowania mozliwe jest bezposrednie podtaczenie zewnetrznych przyciskéw 230V (5) i/lub przycisku niskiego napigcia za posrednictwem interfejsu przycisku DALI (7).

Czujnik wykrywa ruchy ludzi i ich obecno$¢ w pomieszczeniu dzigki pasywnej czujce podczerwieni (PIR). Czujnik jest najbardziej czuty na ruchy przebiegajace po stycznej do monitorowanego ob-
szaru. Ruchy przebiegajace bezposrednio w kierunku czujnika majg czutosé nizszg o ok. -50 %. Czas przefgczania jest wydtuzany o czas op6znienia dopéty, dopdki wykrywane sg ruchy oséb (caty
obszar) lub obecno$¢ o0sdb (strefa obecnosci) (1). Obszar detekcji mozna poszerzy¢ za pomocg maks. 10 modutéw drugorzednych Swiss Garde 360 Presence DALI Secondary A-Comfort 24 m.
Czujnik mozna réwniez stosowac jako regulator statego poziomu o$wietlenia, niezalezny od obecnosci punkt 2.10.

Komunikacja z oprawami o$wietleniowymi prowadzona jest wedtug adresowalnej zasady DALI zgodnie z normg EN 62386-101/102. Zintegrowany zasilacz DALI zapewnia maks. zasilanie 200 mA
i umozliwia podtaczenie maks. 64 urzadzen DALI.

Wskazowka: W zaleznosci od zuzycia pradu, maksymalna liczba komponentéw DALI moze by¢ mniejsza.

Czujnik jest przeznaczony do montazu w budynkach oraz do stosowania w biurach, szkofach i budynkach uzyteczno$ci publicznej.

Numer referencyjny 41750 41751 41761 41780 41781
Montaz podtynkowy ° °

Montaz natynkowy ° ° °
Standardowe sufity (2 do 3,4 m) . °

Wysokie sufity (4 do 8 m) °

Sterowanie za pomoca przyciskéw EnOcean o o

1.2 Zastosowania

Czujnik zapewnia mozliwo$¢ obstugi 4 podstawowych funkcji punkt 2.3

Tryb 1: regulacja statego poziomu o$wietlenia (DLC) grupy trybu dziennego (strefa 1 do 3) oraz maks. 2 stref drugorzednych (strefa 3 i 4), a takze wyjscia przekaznikowego dla HVAC (9)

Tryb 2: grupa trybu dziennego oraz strefy drugorzedne jak w trybie 1, ale z wyjsciem przekaznikowym dla o$wietlenia (strefa 4) On/Off (ustawienie fabryczne) (10)

Tryb 3: grupa trybu dziennego DLC oraz strefy drugorzedne jak w trybie 1, ale z wyjsciem przekaznikowym dla funkcji cut-off (11)

Tryb 4: grupa trybu dziennego DLC jak w trybie 1, ale z funkcjg korytarza sterowana za pomocg wytgcznika zmierzchowego dzier/noc (8) na T4 (patrz ponizej Day/Night*) oraz wyjSciem
przekaznikowym HVAC (12).

@ Strefy drugorzedne przetaczaja sig zawsze niezaleznie od $wiatta otoczenia. Strefa 1 zawsze obejmuje o$wietlenie potozone najblizej zrédta wpadania $wiatta dziennego (okna), strefa 2
obejmuje o$wietlenie na $rodku pomieszczenia, a strefa 3 obejmuje o$wietlenie pofozone najdalej od Zrédta wpadania $wiatta dziennego.

T E T E
oy 5|9 ) o g |9 =y
Tryb 1 SR E|N|E 2 Tryb2 TR E|N|E 2
orze- | S |3 |3 (2|S/2(5|8 e |S|Z|F| o[22/ 5 %
kaznik 212|228 |S|z|8|8 Kazik 218/8 8|5 |2 |5
SINI N =0 ©ls SININ|I=|e © s
HVAC) S - - N = s strefyd) | ¥ | & | o | & | = s
o g |2 N o gl = N7
o | =
Strefa 1 X | X X Strefa 1 X | x X
Strefa 2 X | X Strefa 2 X | x X
Strefa 3 X ) | x (x) Strefa 3 X x| x (%)
Strefa 4 X X Strefa 4 X X
Przekaznik X Przekaznik X
T E T E
o 5|2 z Tryb 4 o 5|2 z
Tryb 3 i CE S~ T =1 ‘-t ™ | = N | =}
o |S|%|% (5|2 |g|5 |8 e L)L) 85 o5 5
Kaznik s2lc|c|e2|8|2|5|e dziea/noc | & | S | 8 HEAELEER
SIRI T S| = kaz- | S| 8| & S| =
Cutoff S| &|&|8 |2 g przexaz- | &)\ &R 218 S
o g &  nikHVAC) | = S| 8 3
= =N
Strefa 1 X | X X Strefa 1 X X | Wk X
Strefa 2 X | X Strefa 2 X X | Wk X
Strefa 3 X ) | x (x) Strefa 3 X ) | x (x)
Strefa 4 X X Day/Night* X
Przekaznik X Przekaznik X

Day/Night*: Sterowanie za pomocg wytacznika zmierzchowego (8) na T4 (otwarty=dzieri, 230V=noc). W ciagu dnia (T4 = otwarty) regulacja statego poziomu oswietlenia jest aktywna ze $wia-
ttem standby. W nocy (T4 = 230V) state poziomy jasnosci [%] dla obecnosci i nieobecnosci.
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1.3 Skrocona instrukcja

W celu szybkiej instalaciji czujnika nalezy skorzystac z ponizszej skroconej instrukcji (patrz rowniez szybki start na stronie internetowej z naszymi produktami):

1. Zamontowac czujnik (2).

2. Wykonac okablowanie czujnika zgodnie ze schematem pofaczen (5). Po zataczeniu napigcia sieci czujnik znajduje sie w trybie nastawiania «Out-of-the-Box» punkt 1.6
3. Skontrolowag instalacje pod wzgledem btedow i brakujacych ewentualnie Zrédet Swiatta.

4. Dokona inicjalizacji wszystkich urzadzen DALI i podzieli¢ o$wietlenie na strefy punkt 2.2

5. Jesli pozadane jest inne ustawienie niz fabryczne, wybrac¢ «Tryb» punkt 2.3

6. Wybrag liczbe stref trybu dziennego, 2 lub 3 punkt 2.4

7. Konfiguracja procedury wigczania w trybie AUTO (automatycznym) lub SEMI-AUTO (pétautomatycznym) dla grupy trybu dziennego i stref drugorzednych punkt 2.5
8. Wybdr, czy grupa trybu dziennego przy dostatecznym $wietle dziennym i ruchu ma pozosta¢ w ustawieniu minimalnym, czy si¢ wytaczy¢ punkt 2.6

9. Ustawi¢ pozadang warto$¢ zadang LUX dla grupy trybu dziennego punkt 2.7

10. Ustawi¢ czasy (4) punkt 2.9

11. Skonfigurowac funkcje wigczania/wytgczania $wiatta standby punkt 2,11

12. W przypadku stosowania $wietléwek uruchomic¢ funkcje burn-in punkt 2.13

1.4 Wskazowki bezpieczenstwa
l Przed rozpoczeciem instalacji upewni¢ sig, ze przewody elektryczne nie sa pod napigciem.
= Instalacji moze dokonywaé wytacznie wykwalifikowany elektryk, przy przestrzeganiu obowiazujacych w danym kraju przepisow.

1.5 Instalacja

Montaz

Czujnik reaguje na ciepto i ruchy w otoczeniu. Nie nalezy instalowa¢ czujnika w poblizu Zrodet ciepta (piecow, grzejnikéw elektrycznych, instalacji wentylacyjnych lub ruchomych przedmiotéw).
Moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego zatgczania (2). Czujnik jest przeznaczony do montazu sufitowego.

Zakres detekcji
Aby zredukowac obszar, mozna wiozy¢ zatgczone pétostony migdzy soczewke a pokrywe.
Zalecana wysoko$¢ instalacji czujnika wynosi 2-3,5m (1).

Obszar detekcji mozna poszerzy¢ przy uzyciu maks. 10 czujnikéw obecnosci drugorzednych Edition UP nr art. 41752 lub Edition AP nr art. 41753. Aby przy stosowaniu kilku czujnikéw osiagnac
petne pokrycie powierzchni, zaleca si¢ uwzglednienie zachodzenia na siebie obszaréw w okoto 30 %.

Okablowanie
Czujnik nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematami przytaczy (5). Wszystkie urzadzenia DALI podtaczane sa réwnolegle. Czujnik master automatycznie wykrywa urzadzenia DALI.
Nie wolno podigcza¢ dodatkowych Zrédet zasilania DALI ani wigkszej liczby czujnikéw master, gdyz spowodowatoby to zniszczenie zaréwno cewek DAL, jak i czujnikow.

|czuinik posiada whudowany zasilacz DALI,
= hie wolno podiaczaé zewnetrznych zradet zasilania DALI.

1.6 Tryb nastawiania «Qut of the box»

Czujnik mozna podtaczy¢ do sieci dopiero po wykonaniu wszystkich potaczen przewoddw. Po podtaczeniu napiecia czujnik jest gotowy do pracy po uptywie ok. 40 sekund (czas rozgrzewania).
Stateczniki DALI s automatycznie wykrywane przez czujnik. Jesli czujnik jest podigczony do zasilania, wszystkie podtaczone lampy $wiecg, a czujnik realizuje funkcje wigczania i wytaczania
dla kazdej z nich. Czas opdznienia wynosi 15 min. Istnieje mozliwo$¢ wigczania i wytgczania wszystkich stref za pomoca podtaczonych przyciskow 230V lub pilota zdalnego sterowania P-IR.
Wszystkie przyciski 230 V petnig identyczng funkcjg.

Wskazowka: Wszystkie diody LED (czerwona, niebieska, z6tta, zielona) migaja naprzemiennie, sygnalizujac, ze czujnik znajduje sie w trybie «Out-of-the-box».

1.7 Ustawienia fabryczne (Out-of-the-box)

— Funkcja podstawowa: tryb 2, regulacja o$wietlenia dziennego i wyjscie przekaznika dla opcji Oswietlenie On/Off

— Procedura wigczania: tryb AUTO (automatyczny) dla grupy trybu dziennego i tryb SEMI-AUTO (pétautomatyczny) dla stref drugorzednych
— Strefy: grupa trybu dziennego (strefa 1,2) i 2 strefy drugorzedne (strefa 3,4)

— Lux: 3001x

—Time 1 (czas opdznienia): 15min

—Time 2 (HVAC): 30 min

— funkcja $wiatta standby aktywna

—Time 3 (cut-off): 60 min

—Time 4 ($wiatto standby): 10 min

— Min/Off: minimum; w przypadku nadmiernego o$wietlenia strefy Swiatta dziennego pozostajg w ustawieniu minimalnym.
— Czuto$¢: wysoka czutosc, wszystkie sektory

1.8 Przycisk zewnetrzny
Istnieje mozliwos¢ bezposredniego podtaczenia trzech zewngtrznych przyciskéw 230 V. Dodatkowo mozliwe jest zastosowanie przyciskéw niskiego napigcia z interfejsem przycisku DALI (7)
w celu rgcznego sterowania o$wietleniem za posrednictwem magistrali DALI.

W trybie SEMI-AUTO (pdtautomatycznym) nalezy bezwzglednie podtaczy¢ przycisk zewnetrzny, poniewaz zatgczanie $wiatta odbywa sig za jego pomoca. W trybie AUTO (automatycznym) przycisk
zewnetrzny jest opcjonalny, poniewaz Swiatto wiacza sie automatycznie w przypadku wykrycia obecnosci osoby. Za pomoca przycisku mozna w dowolnej chwili wigczaé i wytgczac swiatto
(sterowanie reczne). Stan (ON lub OFF) jest wowczas wydtuzany przy kazdej detekcji. Po ostatniej detekcji stan pozostaje aktywny jeszcze przez ustawiony czas opéZnienia.

Przytrzymywacé przycisk nacisnigty przez > 2, nastepuje rozjasnianie lub $ciemnianie wzgl. w przypadku ponownego nacisnigcia przycisku w odwrotnej kolejnosci. Nastawiona nowa warto$¢
jasno$ci lampy pozostaje zachowana, dopoki ruch utrzymuije sig na statym poziomie, ale nie jest zapisywana w pamigci (regulacja statego poziomu o$wietlenia wytaczona). Ponowne wigczenie
lampy powoduje przywrdcenie pierwotnie ustawionej wartosci zadanej LUX, a regulacja statego poziomu o$wietlenia jest aktywna.

Przytrzymanie przycisku 230V T1+2 przez >105, o$wietlenie zespotu Swiatta dziennego zostaje najpierw ustawione na min. wzgl. maks, nastgpnie grupa trybu dziennego dwukrotnie miga i
pozostaje wigczona wzgl. wytaczona przez 2 h + czas opdznienia. Czerwona LED na czujniku $wieci $wiattem ciggtym, aby wyswietli¢ aktywna funkcje. Krétkie nacisnigcie przycisku ponownie
dezaktywuje stan 2h ON/OFF.
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— przytrzymanie przycisku przez 0,1-0,5s » ON/OFF (toggle) recznie, podczas obecnosci plus czas op6Znienia
— przytrzymanie przycisku dtuzej >2s » DIM (toggle up/down) recznie, podczas obecnosci plus czas opdznienia (regulacja statego poziomu o$wietlenia wytgczona)
— przytrzymanie przycisku dtuzej >10s » 2h ON/OFF (toggle) plus czas op6znienia (wydtuzony podczas obecnosci) tylko za pomoca przyciskéw T1+2 230V

Za pomoca przyciskow 230 V lub interfejsu przycisku DALI mozna recznie wiaczac/wytaczac lub Sciemniac wszystkie strefy. Jesli reczne przesterowanie jest aktywne, regulacja statego poziomu
o$wietlenia jest wytaczona. Regulacje statego poziomu o$wietlenia mozna ponownie aktywowac w jeden z nastgpujacych sposobow:

—nacisnac przycisk «Auto» na pilocie zdalnego sterowania P-IR 41934

— za pomoca przycisku zewnetrznego (T1+2) wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ Swiatto

- odczekac, az uptynie czas op6znienia (Time 1)

— aktywowac sceng 15, zaprogramowanag na wejsciu interfejsu przycisku DALI.

@ W ustawieniu strefa 3 = grupa trybu dziennego (punkt 2.4) przycisk T3 nie posiada przypisanej zadnej funkcji.

1.9 Korzystanie z interfejsu przycisku DALI (7)
Interfejs przycisku DALI (akcesoria, 70020) umozliwia dodatkowo wywotywanie scen. Sceny muszg zostaé zaprogramowane za posrednictwem interfejsu programu DALI.
Po aktywowaniu sceny (strefa 1 do 4) czujnik pozostaje nieaktywny przez czas obecnosci plus czas opéznienia.

Funkcja przyciskéw jest ustawiana za posrednictwem adresu grupowego lub numeru sceny na interfejsie przycisku DALI:
—grupa 10 ma takg sama funkcje, jak przyciski 1+2

—grupa 11 ma taka samg funkcje, jak przycisk 3

—grupa 12 ma taka sama funkcje, jak przycisk 4

—scena 15 resetuje grupe trybu dziennego do trybu «Auto»

—scena 1-14 wywotuje odpowiednig sceng

@ W przypadku zaprogramowania identycznego adresu grupy dla 2 przyciskéw modutu wejsciowego DALI (7),
przycisk zaprogramowany w pierwszej kolejnosci bedzie wysytat tylko polecenia ON, za$ drugi przycisk tylko polecenia OFF.

! Inne polecenia DALI, jak np. broadcast, nie sa dozwolone.

Wskazowka: Informacja dotyczaca sceny jest zapisywana w statecznikach. Po wymianie statecznika konieczne jest ponowne zaprogramowanie scen.

Liczba interfejsow przycisku DALI nie jest ograniczona. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby nie przekroczy¢ maksymalnego natgzenia pradu 200 mA. Mozliwe jest skonfigurowanie kilku interfejséw
przycisku DALI dla tej samej funkcji, np. sterowania strefy 4.

1.10 Eksploatacja i konserwacja
Obecnos¢ brudu negatywnie wptywa na sprawne funkcjonowanie czujnika; soczewke czujnika nalezy utrzymywac w czystosci. Czy$cic¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki. Stosowa¢ wode z dodat-
kiem dostgpnego w handlu $rodka czyszczacego. Nie naciska¢ soczewki zbyt mocno. Jesli soczewka lub inne elementy czujnika s3 uszkodzone, czujnik podlega wymianie.

W przypadku awarii i w konsekwencji wymiany statecznika DALI, nie ma konieczno$ci ponownego przyporzadkowania stref. Czujnik automatycznie wykryje i wykona adresowanie zamiennego
statecznika. W przypadku uszkodzenia 2 lub wigcej statecznikow, nowe stateczniki musza zostac przyporzadkowane recznie.

1.11. Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V/50Hz
Poboér pradu 0,45W
Moc taczeniowa 2300W/10A obcigzenie omowe (cos ¢ 1,0)

1200VA/5,2 A obcigzenie indukcyjne (cos ¢ 0,5)
350VA/1,5A LED

Urzadzenia DALI 1-64
Zasilacz DALI maks. 200 mA
Diugosé przewodu DALI 02,5mm2< 300m

01,5mm2< 150m
01,0mm2<100m

Maks. liczba urzadzen drugorzednych 10
Obszar detekciji 360°
Zakres detekciji Art.-Nr. 41750, 41751, 41780, 41781: Maks. @ 6 m obecnosci, ok. @24 m

przy 3m wysokosci
Art.-Nr. 41761: ok. @ 24 m przy 6 m wysokosci

Wysokosé montazu Art.-Nr. 41750, 41751, 41780, 41781: 2-3,5m
Art.-Nr. 41761: 3,5-8m

Wartos¢ zadana LUX 100-2000 Ix

Regulator czasowy 5min do oo

Swiatto standby 0ff, 5min do oo, poziom 0.1 do 51 %.

Stopien ochrony P54

Zakres temperatur -5do +50°C

Wymiary Edition UP: @ 100x46,4 mm (wymiar widoczny)
Edition AP: @ 117,3x45,9 mm (wymiar widoczny)

Otwor do montazu podtynkowego 090mm

Protokét komunikacyjny EnOcean

Czestotliwosé pracy 0,8683 GHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej 1,4 dBm

Kolor RAL9010
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2. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA P-IR (6)
Programowanie i ustawianie dokonywane jest za posrednictwem pilota zdalnego sterowania P-IR adresowalnie dla DALI, nr art. 41934. Stan czujnika jest wskazywany przez zielong diode LED.
— Zielona LED wytgczona: czujnik w trybie pracy
— Zielona LED wigczona: czujnik w trybie programowania
» Zielona LED miga 1x: polecenie odebrane

Wskazowka: W przyktadowych sekwencjach pilota zdalnego sterowania rozrézniane jest krétkie i dtugie nacisnigcie przycisku, zaleznie od grubo$ci znajdujacej sig na nim linii.

Funkcja Czas Symbol
Krétkie nacisnigcie przycisku 05s
Dtugie naci$nigcie przycisku 4s

Wskazowka: Dalsze informacje dotyczace ustawien takich, jak funkcja korytarza, obstuga wielu stref, sceny $wietine itd. znajduja sie w podreczniku P-IR DALI addressable 41934 na stronie
internetowej z naszymi produktami.

2.1 Blokowanie/odblokowanie

Jednokrotnie nacisnac na «Lock/Unlock» celem doprowadzenia czujnika w tryb programowania. Ponownie nacisng¢ na «Lock/Unlock», aby powréci¢ do trybu pracy. Czujnik nalezy odblokowac
dla wszystkich nastaw konfiguracii, za wyjgtkiem «Status», «1», «2», «3», «4», «On/Off», «Auto», «Dim-+» i «Dim-». Jezeli w trakcie 5 min nie naci$nigto na zaden przycisk, czujnik automatycznie
przetaczany jest na tryb pracy. Dokonane w migdzyczasie zmiany nastaw sg zapisywane.

2.2 Inicjalizacja urzadzen DALI

Stateczniki muszg zostac przypisane do strefy. Rozne strefy sa wymagane w sytuacji, gdy pomieszczenie nie jest dostatecznie o$wietlone $wiatlem stonecznym (np. rzad okien po jednej stronie).

Czujnik reguluje strefy w rézny sposéb (regulacja statego poziomu o$wietlenia). Pozwala to uzyskac jednorodne natgzenie o$wietlenia. Fakt przypisania jest zapisywany w czujniku. Jesli po inicja-
lizacji konieczna jest wymiana statecznika, nowy statecznik jest konfigurowany automatycznie z wartosciami poprzednika. W przypadku uszkodzenia 2 lub wigcej statecznikow, nowe stateczniki

muszg zosta¢ przyporzadkowane recznie.

Dostepne s3 2 rézne typy stref:
— grupa trybu dziennego (regulacja statego poziomu o$wietlenia)

» Strefa 1 obejmuje zawsze o$wietlenie potozone najblizej Zrodta wpadania $wiatta dziennego (okna), strefa 2 obejmuje o$wietlenie na srodku pomieszczenia, a strefa 3 obejmuje o$wietle-
nie potozone najdalej od Zrédta wpadania $wiatta dziennego. Strefa 3 moze zostaé skonfigurowana réwniez jako strefa drugorzedna. Wowczas aktywne sg jedynie strefy 11 2 grupy trybu
dziennego.

— strefa drugorzedna (On, Off)

» Strefa 3 moze zosta¢ skonfigurowana jako grupa trybu dziennego lub strefa drugorzedna punkt 2.4.

Strefa 4 moze zosta¢ skonfigurowana jako On/Off, HVAC lub cut-off punkt 1.2.

Przypisanie stref, inicjalizacja lamp
Wszystkie stateczniki DALI sg adresowane i przypisywane do stref za pomocg nastepujacej procedury:
1. Zalgczy¢ zasilanie napigciem » Wszystkie lampy sg wigczone
2. Krotko nacisna¢ przycisk «Lock/Unlock» » Tryb programowania
3. Przez ok. 4 s naciskac na przycisk «Init» » Zielona i czerwona LED migaja na przemian
» Rozpoczyna sig automatyczne adresowanie "
» Kazda adresowana lampa zostaje wytgczona
» Adresowanie jest zakoriczone, gdy wszystkie lampy sg wytaczone
4. Zalgczona zostaje ponownie pierwsza lampa
5. Zdefiniowac strefe za pomoca przycisku 1,2, 3 lub 4 2
» Zielona LED miga: przypisanie ok, czerwona LED wigczona: nie mozna przypisac strefy
6. Nacisna¢ przycisk «Next»
7. Zataczona zostaje nastgpna lampa (krok 5 powtarza¢ az do przydzielenia wszystkich lamp danej strefy)
8. Zakoniczy¢ adresowanie przyciskiem «Lock/Unlock» » Tryb pracy

" Wskazowka: Jezeli czujnik po 10 prébach nie rozpoznat zadnego statecznika DALI, czerwona LED roz$wietla sig przez 1. Zaktdcenie to spowodowane moze by¢ biedem w okablowaniu lub
defektem jednego ze statecznikéw.

2 Wskazowka: Jezeli podczas przydzielania stref czerwona LED krétko sig zaswieca, oznacza to, ze statecznik nie zostat prawidtowo przydzielony do strefy. W takim przypadku nalezy powtdrzy¢
przydzielanie.

Przyktadowa sekwencja przydzielania stref:

)‘)Automatyczpe )@) )@)) itd. )) Programowanie i ustawienia
adresowanie

@ Po naci$nigciu «Next» zotta LED za$wieci sig, jesli wszystkie stateczniki DALI zostaty przydzielone.

Przypisanie modutu przekaznika DALI

» Jedli modut przekaznika DALI ma realizowac funkcje przetaczania konwencjonalnego oswietlenia, to wowczas przydzielany jest tak samo jak oprawa o$wietleniowa w trybie adresowania.
» Jedli modut przekaznika DALI ma stuzy¢ jako przetacznik HVAC, nalezy go zaadresowacé w trybie ,Mode* + 1.

» Jesli modut przekaznika DALI ma stuzy¢ jako wytacznik, nalezy go zaadresowac w trybie ,Mode“ + ,3“.

Automatyczna kalibracja

Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie funkcji regulacji statego poziomu o$wietlenia, konieczna jest kalibracja czujnika.

Kalibracja rozpoczyna sig¢ automatycznie w ciemnosci (<100 1x) i gdy dla czasu opdznienia Time 1 nie nastapita juz detekcja ruchu (na ogét w nocy) oraz gdy uptynat czas opdznienia Time 4.
Jesli w pomieszczeniu nie ma jeszcze mebli, w przypadku ponownego umeblowania lub zmiany aranzacji pomieszczenia zalecamy dodatkowa kalibracje reczng punkt 2.9.
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Przeniesienie lampy do innej strefy

W przypadku przydzielenia lampy do niewtasciwej strefy lub konieczno$ci zmiany strefy z innego powodu, nalezy postepowac nastepujaco:
1. Nacisna¢ przycisk «Lock/Unlock» » Tryb programowania

2. Krétko nacisnac przycisk «Init.», wszystkie lampy wytacza sig, z wyjatkiem pierwszej rozpoznanej, ktéra zataczy sig z mocg 100 %.

3. Przycisk «Next» naciskac tak dtugo, az pozadana lampa zataczy sie z mocg 100 %.

4. Teraz nacisnaé «1», aby przydzieli¢ lampe do strefy 1 wzgl. 2, 3, 4, aby przydzieli¢ lampe do strefy 2 do 4.

5. Nacisng¢ przycisk «Lock/Unlock» » Tryb pracy

Przyktadowa sekwencja przyporzadkowania statecznika do strefy 3:

EOEHEHEOE
2.3. Ustawianie trybu

Podstawowa funkcja czujnika jest definiowana w trybie ustawiania. Czujnik moze pracowac w 4 réznych trybach punkt 1.2.

Przyktadowa sekwencja ustawiania trybu 1:

Ol0;
2.4 Liczba stref trybu dziennego

Strefa 3 moze zostaé skonfigurowana jako strefa trybu dziennego lub strefa drugorzedna.

Przyktadowa sekwencja ustawiania strefy 3 na strefe drugorzedng (zielona LED miga 2x):

) ) Zielona LED miga 2x » strefa trybu dziennego 1+2 )
Zielona LED miga 3x » strefa trybu dziennego 1+2+3
2.5 Procedura wigczania AUTO/SEMI-AUTO
Charakterystyka wigczania jest ustawiana przyciskiem On/Off za pomoca pilota zdalnego sterowania P-IR. W przypadku strefy trybu dziennego, w trybie programowania bezposrednio naciskany

jest przycisk On/0ff. W przypadku drugorzednych stref 3 i 4, nalezy uprzednio wybra¢ numer witasciwej strefy.

Przyktadowa sekwencja dla grupy trybu dziennego:

) ) Czerwona LED miga » AUTO )
Zielona LED miga » SEMI-AUTO

Przyktadowa sekwencja dla strefy drugorzednej 3:

) ) ) Czerwona LED miga » AUTO )
Zielona LED miga » SEMI-AUTO
2.6 Wybor pomiedzy oswietleniem minimalnym a wytaczeniem

Mozliwe jest ustalenie dla grupy trybu dziennego, czy w przypadku dostatecznego o$wietlenia Swiattem dziennym czujnik (tzn. gdy samo $wiatto dzienne wystarcza dla zapewnienia wymagane-
go natezenia o$wietlenia) wytacza lampy catkowicie, czy tez ma je przetgcza¢ na moc minimalng. Nastawy tej dokona¢ mozna przy pomocy przycisku «Min/Off».

) ) Czerwona LED miga » o$wietlenie minimalne )
Zielona LED miga » wytaczenie o$wietlenia
2.7 Nastawianie wartosci zadanej LUX i maksymalnego poziomu natezenia oswietlenia
Jasnos¢ grupy trybu dziennego z regulacja DLC jest okreslana za pomoca warto$ci zadanej LUX. Aby nastawi¢ 2000 Ix, nalezy nacisnac przycisk 1000 Ix na 4s.
Wymagana warto$¢ zalezy od warunkéw w pomieszczeniu i zainstalowanej mocy o$wietlenia w pomieszczeniu. Jesli grupa trybu dziennego udostepnia za wysoka moc o$wietlenia,
moze doj$¢ do przeregulowania DLC. Wéwczas nalezy ustawi¢ maksymalny poziom natezenia o$wietlenia.
Po kazdej zmianie wartosci zadanej LUX nalezy ponownie ustawi¢ maksymalny poziom natgzenia o$wietlenia.

Przyktadowa sekwencja dla nastawiania wartosci zadanej LUX na 200 Ix:

O

Maksymalny poziom natezenia Swiatta to jasno$¢ zmierzona w luksach przy minimalnej mocy o$wietlenia (recznie Dim+ na maksimum).

Przyktadowa sekwencja dla ustawiania maksymalnego poziomu natgzenia o$wietlenia na 800 Ix:

800 Ix/
)®))

@ Maksymalny poziom natgzenia o$wietlenia nalezy ustawia¢ w czasie trwania procesu zawsze po warto$ci zadanej LUX, gdyz w przypadku zmian warto$ci zadanej LUX maksymalny poziom
natgzenia o$wietlenia ustawia sig na warto$¢ rowng wartosci zadanej LUX.

Wskazowka: Strefy drugorzedne wigczaja sie zawsze niezaleznie od $wiatta otoczenia.
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2.8 Nastawa doktadna nastawionej wstepnie wartosci zadanej LUX (tylko grupa trybu dziennego)

Jedli okreslone strefy trybu dziennego sg zbyt mocno lub zbyt stabo o$wietlone, mozliwe jest dokonanie doktadnych nastaw dla kazdej strefy za pomoca przyciskéw «Dim-» i «Dim-+».
Dokonywanie nastaw doktadnych natgzenia o$wietlenia mozliwe jest tylko w ograniczonym zakresie.

@ Dokfadnego ustawienia nalezy dokona¢ po zakoriczeniu kalibracji.

Przyktadowa sekwencja dla $wiatta dziennego przy koniecznosci wzmocnienia strefy 2:

) ) ) ) Zielona LED miga przez caly czas )
weciskania przycisku DIM+.
Wskazowka: Czujnik pracuje na podstawie efektywnej detekcji Swiatta dziennego. Na zakoriczenie przebiegu programowania przy pomocy «Lock/Unlock» moze uptyna¢ kilka minut do momentu
przejecia zmiany przez regulacje statego poziomu o$wietlenia i nowego nastawienia o$wietlenia.

2.9 Reczna kalibracja

Kalibracja stref w grupie trybu dziennego moze sig odbywac recznie w pézniejszym czasie.

Kalibracja rozpoczyna sig¢ automatycznie w ciemnosci (< 1001x) i gdy dla czasu opéZnienia Time 1 nie nastgpita juz detekcja ruchu (na ogét w nocy) oraz gdy uptynat czas op6znienia Time 4.
W przypadku kalibracji o$wietlenie witgcza sig na 2 min. Nastepnie kazda strefa jest osobno $ciemniana i nastawiany jest wptyw na pomiar $wiatta.

Przyktadowa sekwencja dla procesu uruchamiania kalibracji:

()
Aby sprawdzi¢, czy kalibracja nastapita, nalezy sprawdzic status.
Przyktadowa sekwencja dla sprawdzenia statusu kalibracji:

Zielona LED miga » nastapita kalibracja
) ) Czerwona LED miga » Kalibracja jeszcze nie nastgpita
(oczekiwanie na ciemno$¢ i brak ruchu, time 1 i time 4 uptynat)

2.10 Nastawy czasu TIME

Do dyspozycji stoja nastepujace timery:

—czas 1: czas opoznienia o$wietlenia

—czas 2: HVAC

— czas 3: Cut-off

— czas 4: Swiatto standby

Dziatanie timeréw zalezy od wybranego trybu punkt 1.2.

Przyktadowa sekwencja dla czasu opdznienia ustawiona na 5 min.:

Wskazowka: Czujnik mozna takze stosowac jako niezalezny od obecnodci regulator statego poziomu o$wietlenia z nastawg czasu 1 na . Po podtgczeniu napigcia nastgpuje wigczenie
o$wietlenia. OFF/ON za pomoca przycisku zewnetrznego T1+2.

2.11 Wytaczanie Swiatta standby i ustawianie poziomu
Aktywacja Swiatta standby nastepuje po czasie opdznienia (czas 1) dla nastawionego okresu czasu (czas 4) punkt 2.10.
Funkcje $wiatta standby mozna takze wytaczy¢.

Przyktadowa sekwencja dla aktywacji/dezaktywacji funkciji Swiatta standby:
@Oy
W celu sprawdzenia, czy $wiatfo standby jest wytaczone, nalezy sprawdzi¢ status timera 4.

Przyktadowa sekwencja dla kontroli timera 4:
) ) ) Zielona LED miga 8x » $wiatto standby wyt.
Zielona LED miga <8x » $wiatto standby wt.

Poziom natezenia $wiatta standby mozna ustawia¢ w trybie programowania za pomocg funkcji Dim-+/Dim- w zakresie od 0,1 do 51 %.
Krétkie nacisnigcie przycisku Dim powoduje zmiang o 5 %. Przy ciggtym naciskaniu przycisku Dim warto$¢ bedzie sig zmieniata w najmniejszych mozliwych krokach (regularcja precyzyjna).

Przyktadowa sekwencja dla zwigkszania poziomu standby:

) ) Zielona LED miga przez caly czas wciskania przycisku DIM+. )
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2.12 Nastawianie czutosci SENS
Obszar detekcji o catkowitym zasiegu 360° jest podzielony na 3 sektory, A — B — C, kazdy o zasiggu 120°. Czuto$¢ mozna ustawic razem dla wszystkich sektoréw albo dla kazdego sektora
o0sobno. Sektor mozna catkowicie wytaczyc.

Czutosé dla wszystkich sektoréw jednoczesnie:
1 » Maximum
2 » High

4 » Minimum

Czutos¢ dla pojedynczego sektora:

Czerwona LED » sektor A ; i maﬁ'mum
®O® i O @
Niebieska LED » sektor C » LoW
4 » Minimum

Wskazowka: Przycisk On/Off umozliwia dezaktywacje pojedynczego sektora (aktywny — miganie 1x, nieaktywny — miganie 2x). Po konfiguracji sektoréw zaleca sig sprawdzenie czutosci w trybie
testowania. Kazdy sektor bedzie wéwczas wyswietlany z odpowiednim kolorem LED. Jesli czujniki sg nieaktywne, LED pozostaje wytaczona.

2.13 Test przejscia
Celem kontroli obszaru detekcji i czutosci czujnik mozna przetaczyé na tryb testowania. Zaleznie od sektora detekcji zapala si¢ odpowiednia LED przy detekcji punkt 2.12.

Przyktadowa sekwencja dla testu przejscia:

)) Test przejscia )

2.14 Powroét do nastaw fabrycznych

Celem ustawienia czujnika z powrotem na nastawy fabryczne, czyli na tryb nastawiania «Out-of-the-box» nalezy postepowac nastepujaco:

1. Nacisna¢ przycisk «Lock/Unlock» » tryb programowania

2. Przytrzymywacé nacisnigty przycisk «Fact. set» ok. 4s, az do momentu potwierdzenia krétkotrwatym dwukrotnym wytaczeniem sig zielonej LED.

3. Nacisng¢ przycisk «Lock/Unlock» » tryb pracy

Nastapit powrdt czujnika do nastaw fabrycznych, konieczne jest teraz jego ponowne ustawienie, tzn. nalezy ponownie wykonac inicjalizacje wszystkich statecznikéw DALI punkt 2.2.

2.15 Aktywacja wygrzewania (100 godzin)

W ramach uruchamiania lub po wymianie lamp jarzeniowych konieczne jest wygrzanie jarzenidwki celem optymalizacji jej zywotnosci. Podczas procesu wygrzewania czujnik eksploatuje oprawy
o$wietleniowe z mocg 100 %. Sterowanie $wiattem dziennym pozostaje wytaczone tak diugo, jak dtugo aktywna jest funkcja wygrzewania, a w obszarze detekcji rejestrowane s aktywnosci. Po
zakonczeniu przebiegu wygrzewania czujnik automatycznie przetacza na sterowanie Swiattem dziennym. Podczas gdy aktywna jest funkcja wygrzewania, nie jest mozliwe Sciemnianie oSwietle-
nia, ani poprzez przyciski, ani poprzez pilota zdalnego sterowania P-IR.

W trakcie przerwy w zasilaniu napigciem w czujniku pozostaje zapisany dotychczasowy czas trwania aktywnosci funkcji wygrzewania, pomiar czasu kontynuowany jest z chwilg przywrécenia
zasilania napigciem. Aktywnos¢ przebiegu wygrzewania pokazywana jest przez z6tta LED Swiecaca co sekunde, jezeli czujnik znajduje sig w trybie pracy.

) ) Zielona LED miga 1x » wygrzewanie aktywne )
Zielona LED miga 2x » wygrzewanie nieaktywne
Wskazowka: W trybie pracy zataczone sg rownoczesnie czerwona i zielona LED, jezeli aktywna jest funkcja wygrzewania.

2.16 Programowanie i wywolywanie scen

Przyktadowa sekwencja dla programowania sceny 3:
1 » strefa 1 1+ scena 1

) 2 » strefa 2 ) Ustawianie poziomu — ) 2 » scena 2 )
3 » strefa 3 strefy 1-4 3»scena3

4 » strefa 4 4 » scena 4
Przyktadowa sekwencja dla wywotywania sceny 3:
@ Zielona LED miga 2x » w przypadku zaprogramowania sceny

Wskazowka: Scena jest aktywna (DLC wyt.) podczas ruchu z czasem opdéznienia.

2.17 Ustawianie poziomu natezenia oswietlenia podczas obecnosci/nieobecnosci (noc, tryb 4)

W trybie 4 = funkcja korytarza za pomoca czujnika zmierzchowego dzieri/noc (8), w nocy (T4 = 230V) mozna ustawic staty poziom jasnosci w [%] podczas obecnosci i nieobecnosci.
Poziom natezenia o$wietlenia w nocy mozna ustawi¢ w trybie programowania za pomocg funkcji Dim-+/Dim-.

Przyktadowa sekwencja dla zwigkszania poziomu natezenia o$wietlenia podczas nieobecnosci w nocy:

@ ) y Zielona LED miga » poziom natgZenia oswietlenia podczas obecnosci (noc, tryb 4) ) @ ) @
Czerwona LED miga » poziom natgzenia o$wietlenia podczas nieobecnosci (noc, tryb 4)
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2.18 Multistrefa (13)

Oprawy o$wietleniowe grupy trybu dziennego DLC przypisane do multistrefy 4 dodatkowo mozna réwniez, podobnie jak strefe drugorzedna, sterowac przyciskiem T4 (DLC jest wowczas zdezak-
tywowany).

W przypadku recznej obstugi przycisku ostatnio nacisnigty przycisk okresla rodzaj trybu, w ktérym znajduje sig multistrefa. W przypadku wiaczania/wytaczania przyciskiem T4 multistrefa zachowuje
sie jak strefa drugorzedna bez DLC.

Po dwukrotnym krétkim naci$nigciu przycisku T1 i 2 multistrefa znajdzie sie ponownie w grupie trybu dziennego z aktywnym DLC.

) y  Wyboroprawy ) ) itd. )
przyciskiem «Next»

Wskazowka: Multistrefa jest mozliwa tylko w trybie 1 do 3.

3. ZAPYTANIE 0 STATUS

Przycisk «Status» stosowa¢ mozna do odczytywania statusu poszczegdlnych parametréw czujnika. Wy$wietlanie parametrow odbywa sig tylko w trybie pracy.
Informacje te pokazywane sa miganiem diod LED. Przed ponownym nacisnigciem przycisku nalezy odczekac na pojawienie sig sygnatu migania.

Jedli zadna LED sie nie $wieci, nie nastapita jeszcze inicjalizacja czujnika.

3.1 Status - czas (4)

Celem odczytania indywidualnych czaséw nacisna¢ wpierw «Status», nastgpnie «Time».
—Time 1: opdznienie,

—Time 2: HVAC,

—Time 3: cut-off,

—Time 4: $wiatto standby.

W zaleznosci od tego, ktdry czas ma zosta¢ pokazany, nacisngc «1» dla czasu 1 albo «4» dla czasu 4.
Czujnik pokazuje czas odpowiednig liczbg sygnatow migania LED.

Czas (min) 5 10 15 30 45 60 o  OFF

Liczba sygnatéw migania, zielonych 1 2 8 4 5 6 7 8

Przyktad: Odczytywanie czasu opdznienia 1: Nacisnaé przycisk «Status», nastepnie «Time» i «1». Zielona LED miga trzykrotnie, oznacza to, ze czas op6znienia nastawiony jest na 15 min.

3.2 Status - natezenie oSwietlenia
Celem wys$wietlenia zaprogramowanej wartosci zadanej LUX nacisng¢ wpierw «Status», a nastepnie «Lux».
Czujnik pokazuje wartosci natgzen o$wietlenia odpowiednig liczbg sygnatéw migania LED.

zdefiniowane przez

Lux (Ix) 100 200 300 400 600 800 1000 2000 . ;
uzytkownika

Liczba sygnatéw migania, zielonych 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Przyktad: Wyswietlanie wymaganej wartosci zadanej LUX: Nacisng¢ przycisk «Status», nastgpnie «Lux». Zielona LED miga trzykrotnie, oznacza to, ze wymagana warto$¢ zadana LUX nastawiona
jest na 300 Ix.

3.3 Status - czutosé

Celem wyswietlenia zaprogramowanej czutosci nacisna¢ wpierw «Status», a nastepnie «Sens.».
Czujnik pokazuje czutos¢ odpowiednia liczbg sygnatéw migania LED.

Czutosé Maksymalna ~ Wysoka Niewielka ~ Minimalna

Liczba sygnatéw migania, zielonych 1 2 3) 4

Przyktad: Nacisnac przycisk «Status», nastgpnie «Sens.». Zielona LED miga dwukrotnie, oznacza to, ze nastawiona jest wysoka czuto$c.

3.4 Status - burn-in (wygrzewanie)

Status funkcji wygrzewania pokazywany jest sygnatami migania LED czujnika. Liczba sygnatéw migania zielonej LED podaje ilo$¢ godzin, przez ktdrg funkcja wygrzewania pozostaje jeszcze
aktywna. Jezeli natomiast czerwona LED miga jednokrotnie oznacza to, ze funkcja wygrzewania nie jest aktywna. Nacisna¢ przycisk «Status», nastgpnie «Burn-in». Czujnik pokazuje pozostaty
czas w przedziatach po 10 godzin. Jezeli $wieci sig czerwona LED, funkcja «Burn-in» jest nieaktywna.

Burn-in <10h <20h <30h <40h <50h <60h <70h <80h <90h <100h

Liczba sygnatéw migania, zielonych 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Przyktad: Czytanie statusu wygrzewania. Nacisna¢ przycisk «Status», nastepnie «Burn-in». Zielona LED zamigata dwukrotnie, pozostaly czas funkcji wygrzewania wynosi 20 h.
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3.5 Status LED
Wyswietlanie

Wszystkie LED $wieca sig naprzemiennie na czerwono,
niebiesko, z6tto i zielono.

Zielona LED $wieci sie.

Wszystkie LED sg wytgczone.

Czerwona i zielona LED migajg bez przerwy.

Czerwona LED miga w przypadku ruchu.
Zielona LED miga w przypadku ruchu.

Niebieska LED miga w przypadku ruchu.
Zielona LED miga 1x

Zielona LED miga po nacisnigciu przycisku.
Czerwona LED $wieci sig Swiattem ciagtym.
Z6tta LED miga bez przerwy.

Niebieska LED miga bez przerwy.

Z6ia LED migocze 3x

Status

Out-of-the-box

Unlock

Lock

Inicjalizacja
Przydzielanie stref

Tryb testowania — sektor A
Tryb testowania — sektor B

Tryb testowania — sektor C
Pilot zdalnego sterowania P-IR
Dim+ lub Dim-

2h ON/OFF

Burn-in

State
wyjscie HVAC (8h)

Niewazne polecenie IR

Instrukcja instalacji - Swiss Garde 360 DALl Master A-Comfort 24 m

Art.-Nr. 41750, 41751, 41761, 41780, 41781 - Edition 05-2023

Komentarz

Czujnik jest podtaczony, ale nie zainicjalizowany.

Czujnik znajduje sig w trybie programowania i jest gotowy do ustawiania za pomocg pilota zdalnego
sterowania P-IR.

Czujnik znajduje sig w trybie pracy i ostatnio zaprogramowane zmiany zostajg zapisane w pamigci.
Podczas procesu inicjalizacji czerwona i zielona LED migaja przez 1s w stanie ON i 1s w stanie OFF.

Zielona LED gasnie na krétko po dokonaniu prawidtowego wyboru. Jesli zielona LED ggs’nie nais,
a czerwona LED $wieci sig przez 1 s, jednostka nie znajduje sie we wiasciwej strefie. Zotta LED Swieci
sig przez 1 s po zaadresowaniu wszystkich jednostek.

Czerwona LED miga po rozpoznaniu aktywnosci w sektorze A.
Zielona LED miga po rozpoznaniu aktywnosci w sektorze B.
Niebieska LED miga po rozpoznaniu aktywnosci w sektorze C.

Jedli czujnik znajduje sig w trybie programowania, potwierdzi on kazdy odbiér prawidtowego sygnatu
z pilota krétkotrwatym wygasnigciem zielonej LED. Zielona LED miga 1x w trybie pracy.

Do $ciemniania o$wietlenia stuzy pilot zdalnego sterowania.

Grupa trybu dziennego miga 2x w przypadku aktywacji, nastepnie czerwona LED $wieci sig przez czas
aktywacji funkcji.

Z6tta LED miga przez 1s w stanie ON i 1 s w stanie OFF, gdy funkcja jest aktywna.
Niebieska LED miga przez 1s w stanie ON i 1 s w stanie OFF, gdy funkcja jest aktywna.

Polecenie IR niepetne lub niewazne. W razie powtdrnego wystapienia skontrolowac,
czy wersja jest kompatybilna z poleceniem IR.
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Uruchomienie

E
£

unlock

Ustawi¢ czujnik w tryb programowania.
(Czujnik zostat na nowo zainstalowany «Out-of-the-box» i wszystkie kable/oprawy sa
prawidtowo podtgczone).
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Po zakonczeniu przydzielania stref mozna przystapi¢ do programowania ustawien (patrz kolejne strony).

Prawidtowe dziatanie regulacji statego poziomu o$wietlenia (DLC) wymaga skalibrowania czujnika.

Kalibracja rozpoczyna sig automatycznie w ciemnosci (< 1001x) i jesli przy czasie op6znienia 1 nie zostanie wykryty zaden ruch (na ogét noca) i uptynie czas op6znie-
nia 4.

Jesli pomieszczenie nie jest jeszcze umeblowane, po umeblowaniu lub zmianach w pomieszczenie zalecamy péZniejsza kalibracje reczna.
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Nastawy fabryczne

Uwaga! W przeciwienstwie do innych czujnikéw czujnik DALI Comfort i Basic nie «miga» przy detekcji, ma
to miejsce jedynie w trybie testowania!

Po dokonanej inicjalizacji czujnik znajduje si¢ w nastepujacym ustawieniu:

Funkcja podstawowa: tryb 2, regulacja oSwietlenia dziennego i wyjscie przekaznika dla opcji O$wietlenie On/Off
Charakterystyka zataczania: tryb AUTO (automatyczny) dla grupy trybu dziennego i tryb SEMI-AUTO (pétautomatyczny) dla stref drugorzednych
Strefy: Grupa trybu dziennego (strefa 1, 2) i 2 strefy drugorzedne (strefa 3, 4)

Warto$¢ zadana LUX: 300 Ix

Time 1 (czas opdznienia): 15 min

Time 2 (HVAC): 30 min

Time 3 (cut-off): 60 min

Time 4 ($wiatto standby): 10min

Funkcja $wiatta standby aktywna

Min/Off: minimum; w przypadku nadmiernego o$wietlenia strefy Swiatta dziennego pozostajg w ustawieniu minimalnym.
Czutosc: wysoka czutosé, wszystkie sektory

Reset do nastawy fabrycznej /«Out-of-the-box»

Jesli czujnik zostat omytkowo przestawiony, wszystkie ustawienia mozna zresetowac do nastaw fabrycznych
i proces uruchamiania mozna rozpocza¢ od nowa.

.
288 Fact.
E :- set.
eess — [P
evee @ — ,\] — ﬁ — ﬂ\] — “ﬂ
®@® @ ® - - - -
(- -

® @
BICK K .. =
988
(=]
2
7/
-
.

OJO)(CXOX0}

13



n - H O Szybki start - Swiss Garde 360 DALI Master A-Comfort 24 m
' Art.-Nr. 41750, 41751, 41761, 41780, 41781 - Edition 05-2023

Nastawianie warto$ci zadanej LUX
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Ustawianie czasu opdéznienia swiatta (time 1)
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Ustawianie charakterystyki zataczania na Auto lub Semi-Auto
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Zaprogramuj przyciski bezprzewodowe (strefy Swiatta dziennego) - wazne jedynie dla 41780 i 41781
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Zaprogramuj przyciski bezprzewodowe (strefa drugorzedna 4) - wazne jedynie dla 41780 i 41781
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Usun zaprogramowane przyciski bezprzewodowe (strefy swiatla dziennego) - wazne jedynie dla 41780 i 41781
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Usun zaprogramowane przyciski bezprzewodowe (strefa drugorzedna 3) - wazne jedynie dla 41780 i 41781

Push buttons secondary zone 3 n
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Usun zaprogramowane przyciski bezprzewodowe (strefa drugorzedna 4) - wazne jedynie dla 41780 i 41781
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Ostrzezenia dotyczace instalacji

Instalacja produktow, ktdre bedg statg czescig instalacji elektrycznej i ktore zasilane s
niebezpiecznym napieciem, powinna by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowanego instalatora,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Niniejsza instrukcja uzytkownika musi zostac przedstawiona
uzytkownikowi. Powinna zosta¢ zawarta w dokumentacji instalacji elektrycznej i powinna zosta¢
przekazana nowym wiascicielom. Dodatkowe egzemplarze s dostepne na stronie internetowej
Niko lub za posrednictwem dziatu obstugi klienta Niko.

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi odno$nymi europejskimi wytycznymi i przepisami. W
odniesieniu do sprzetu radiowego Niko nv deklaruje, ze sprzet radiowy w ninigjszej instrukcji jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie
www.niko.eu pod numerem referencyjnym produktu, jesli dotyczy.

Ten produkt i/lub dostarczone baterie nie moga by¢ sktadowane z odpadami nienadajacymi sie
do recyklingu. Zuzyty produkt nalezy odda¢ do uznanego punktu zbidrki. Tak jak producenci i
importerzy, klient rowniez ma wazna rolg do odegrania w promowaniu sortowania, recyklingu i
ponownego wykorzystania zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. W celu sfinansowania
zbidrki i przetwarzania odpadéw rzad w niektorych przypadkach pobiera optate na recykling
(wliczona w ceng tego produktu).

0Oznakowanie EC

Srodowisko
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nv Niko sa
Industriepark West 40
9100 Sint-Niklaas, Belgium

www.niko.eu

support.pl@niko.eu

Niko prepares its manuals with the greatest care and strives to make them as complete,
correct and up-to-date as possible. Nevertheless, some deficiencies may subsist
Niko cannot be held responsible for this, other than within the legal limits. Please
inform us of any deficiencies in the manuals by contacting Niko customer services
at support@niko.eu.
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